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MAARİF MEKTEPLERİ ULUSLARARASI EĞİTİM BİLİMLERİ DERGİSİ 
DİL EDİTÖRÜ DEĞERLENDİRME FORMU
MM-INTERNATIONAL JOURNAL OF EDUCATIONAL SCIENCES 
LANGUAGE EDITOR EVALUATION FORM

1.Yazım ve Dil Editörünün Adı Soyadı / Name and Surname of Spelling and Language Editor:

2.İşlem Tarihi /Transaction Date: Tarih girmek için tıklayın veya dokunun.

3.Makalenin adı / The title of the article: Metin girmek için buraya tıklayın veya dokunun.

4.Türkçe ve İngilizce başlıklar var mı? / Are there titles in both Turkish and English?
Evet /Yes ☐
Hayır / No☐
Açıklama / Description: Metin girmek için burayı tıklatın.

5. Yazar, makaleye atanmasını istediği hakemlerin bilim dalını yazmış mı?/ Has the author written down the scientific discipline of the referees he/she wants to assign to the article?
 Evet / Yes ☐
 Hayır / No☐
Açıklama / Description:Metin girmek için burayı tıklatın.

6.Yazarın ünvanı, adı soyadı, orcid numarası, çalıştığı kurum, e-mail adresi var mı?/ Does the author have a title, name, surname, orcid number, institution, and e-mail address?
 Evet / Yes ☐
 Hayır / No☐
Açıklama /Description: Metin girmek için burayı tıklatın.

7.Türkçe ve İngilizce özet (250-300kelime) var mı? / Are there abstracts (250-300 words) in Turkish and English?
 Evet  / Yes ☐
 Hayır / No ☐
Açıklama / Description: Metin girmek için burayı tıklatın.

8. Türkçe ve İngilizce anahtar kelimeler (3-6 kelime) var mı? / Are there keywords (3-6 words) in Turkish and English?
Evet / Yes   ☐
Hayır / No   ☐
Açıklama / Description: 

9.Makale (Türkçe/İngilizce) on bin (10.000) sözcüğü aşmamalıdır koşulunu taşıyor mu?/ Does the article comply with the requirement  of not exceeding ten thousand (10.000) words (in Turkish/English)?
 Evet/ Yes ☐
 Hayır /   ☐
Açıklama / Description: Metin girmek için burayı tıklatın.

10.Başlık, özet ve anahtar kelimeler dergi şablonu ve yazım kurallarına uygun mu? / Do the title, abstract and keywords comply with the journal template and spelling rules?
Evet / Yes  ☐
Hayır / No  ☐
Açıklama / Description: Metin girmek için burayı tıklatın.

11.Makalede yazıldığı dilin yazım ve anlatım kurallarına uyulmuş mu? / Does the article comply with the spelling and grammar rules of the language in which it is written?
 Evet / Yes ☐
 Hayır / No☐
 Kısmen / Partially:☐
Açıklama: Metin girmek için burayı tıklatın.

12. Türkçe ve İngilizce genişletilmiş özet (500-1000 kelime) var mı? / Are there extended  abstracts (500-1000 words) in Turkish and English?
Evet / Yes  ☐
Hayır / No  ☐
Açıklama / Description: 

13.Telif Hakları Sözleşmesi ile Etik Beyanı Formu eksiksiz doldurulup imzalanmış mı? / Have the Copyright Agreement and Ethics Statement Form been completely filled out and signed?
 Evet / Yes  ☐
 Hayır / No ☐
 Açıklama / Description: Metin girmek için burayı tıklatın.

14. İncelenen makale, özgün makaleler için kaynakça hariç%15, lisansüstü tezden üretilmiş makaleler için %30 üzeri benzerlik içermemeli koşulunu karşılıyor mu? / Does the reviewed article meet the condition of not containing more than 15% similarity for original articles (excluding references) and 30% for articles produced from graduate theses?  
Evet / Yes ☐
 Hayır / No ☐

NOT: Makale %15-%30’un üzerinde benzerlik içeriyor ise iade edilir. Bu aşamada yazar düzeltme yaparak makalesini sisteme yeniden yüklemelidir ya da yazının iadesini isteyebilir / yazıyı geri çekebilir.
NOTE: If the article contains more than 15%-30% similarity, it will be returned. At this stage, the author must make corrections and re-upload the article to the system, or they may request a refund or withdraw the article.

15.Yazara Not /Note to Author: Yazınız için düzeltme istenmemiştir.

16.Öneri /Recommendation:
 Kabul / Acceptance: ☐
Minör Revizyon / Minor Revision: ☐
 Majör Revizyon / Major Revision: ☐
 Red / Refuse: ☐
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